
СЕМЕЙНЫЙ ВИД НА ЖИТЕЛЬСТВО 

 

ТРЕБУЕМЫЕ ДОКУМЕНТЫ (ОБЩИЕ) 

 

 От Заявителя Лично; 

 

1. Форма заявления на вид на жительство (должна быть подписана иностранным 

гражданином и/или его законным представителем) 

 

2. Ксерокопия паспорта или документа, заменяющего паспорт (страница, 

содержащая данные, удостоверяющие личность, и фотографию, страницы с 

информацией о въезде-выезде и визе) (Оригинал документа должен быть с вами в день 

собеседования) 

3. Четыре (4) биометрические фотографии (фотографии должны быть 

биометрическими и выполненными на белом фоне, в течение последних 6 месяцев) 

 

4. Документы / квитанции об оплате за проживания и платы за карту. 

 

5. Свидетельство о браке или документ, подтверждающий законность отношений 

(предоставить заверенную копию страниц, содержащих информацию, как правило, 

первых трех страниц).  (Оригинал документа должен быть с вами в день собеседования.) 

 

(Документ, полученный в учреждениях Турции (в областных/районных 

управлениях ЗАГС)  должен иметь электронную/обычную подпись и 

печать/штамп; документ, полученный в другой стране, должен иметь апостиль 

и нотариально заверенный перевод на турецкий язык.  При обращении граждан 

стран, не являющихся членами Гаагской Конвенции, указанный документ должен 

быть легализован соответствующими органами страны (консульством, 

органами Министерства Иностранных Дел или уполномоченными турецкими 

органами). 

 

 В случае, если заявитель является ребенком (Несовершеннолетний или 

находящийся на иждивении ребенок лица, оказывающего поддержку и 

супруга/супруги лица)  в дополнение к общим документам запрашиваются 

следующие документы. 

 

 Если в отношении детей по их паспорту или документу, его заменяющему, 

или же по национальному удостоверению личности затруднено 

установление отца и матери, заверенное свидетельство о рождении 

 

 Утвержденное свидетельство об опеке над ребенком в случае развода 

или одобренное согласие, предоставленное другим родителем, если опека 

является общей 

 

 

 В случае смерти одного из супругов, другой предоставляет свидетельство 

о смерти 

 



(Указанные документы, полученные в уполномоченных органах Турции, должны 

иметь электронную/обычную подпись и печать/штамп; документы, полученные 

в другой стране, должны иметь апостиль и нотариально заверенный перевод на 

турецкий язык.  При обращении граждан стран, не являющихся членами Гаагской 

Конвенции, указанный документ должен быть легализован соответствующими 

органами страны (консульством, органами министерства иностранных дел или 

уполномоченными турецкими органами).   

 

 От лица, Оказывающего Поддержку (должен присутствовать на 

собеседовании) 

 

1. - Если гражданин Турецкой Республики; 

 

 Оригинал и ксерокопия удостоверения личности (Оригинал документа 

должен быть с вами в день собеседования.) 

 

    - Если Иностранец; 

 

 Оригинал и копия паспорта или документа, его заменяющего (для лиц, 

имеющих статус беженца или вспомогательную защиту, при наличии оригинала 

и копии паспорта со страницами, содержащими сведения о личности, 

фотографию и любые отметки)  (Оригинал документа должен быть с вами в день 

собеседования. 

 

 Оригинал и копии ВНЖ/ разрешения на работу, для ее владельцев синей 

карты, удостоверения беженца или лица, имеющего вспомогательную 

защиту (Оригинал документа должен быть с вами в день собеседования) 

 

 

2. Документ о наличии постоянных и достаточных доходов в течение срока 

проживания, заверенный, имеющий электронную/обычную подпись.   

 

3. Документ о наличии постоянных и достаточных доходов в течение срока 

проживания, заверенный, имеющий электронную/обычную подпись.   

 

 o Документ, о праве получения медицинских услуг в Турции в рамках 

двустороннего соглашения о социальном обеспечении,  полученный  в Областных 

Управлениях Социального Обеспечения, заверенный электронной/обычной 

подписью и печатью/штампом управления 

 

 o Документ о предоставлении обеспечения, полученный в Управлении 

Социального Обеспечения (SGK),  заверенный электронной/обычной подписью и 

печатью/штампом (документы о предоставлении обеспечения, полученные в 

Управлении Социального Обеспечения для семейного разрешения на проживание, 

должны включать как лицо, оказывающее поддержку, так и членов его семьи)    

 

 o Документ о подаче заявления в Управление Социального Обеспечения 

(SGK) для оформления общего медицинского страхования, заверенный 

электронной/обычной подписью и печатью/штампом. 

 



 o Частная медицинская страховка (Пожалуйста, при подаче заявления 

предъявите оригинал страхового полиса заверенного электронной/обычной подписью и 

печатью/штампом!) 

 

4. Справка о наличии (отсутствии) судимости 

 

 Если вы не были в Турции в течение последних 5 лет; вы можете запросить 

его у властей своей страны (по крайней мере, за 3 месяца до подачи заявки 

на случай, если срок предоставления вашего документа может быть 

длинным) или если вы июлеались в Турции в течение последних пяти лет, 

он может быть получен из турецких судебных органов/системы 

электронного правительства. 

 

(Документ, полученный в учреждениях Турции  должен иметь 

электронную/обычную подпись и печать/штамп; документ, полученный в другой 

стране, должен иметь апостиль и нотариально заверенный перевод на турецкий 

язык.  При обращении граждан стран, не являющихся членами Гаагской 

Конвенции, указанный документ должен быть легализован соответствующими 

органами страны (консульством, органами министерства иностранных дел или 

уполномоченными турецкими органами.) 

  

 

5. Документ, указывающий, что он зарегистрирован в системе регистрации адресов  

 

 (Если он зарегистрирован в системе регистрации адресов)  

Документ полученный в областных/районных управлениях населения 

заверенный электронной/обычной подписью и печатью/штампом или из 

системы электронного правительства (www.turkiye.gov.tr), 

«Справки с Места Жительства» (В случае, если поддерживающее лицо 

является гражданином Турции, также принимается копия «Справки о 

Составе Семьи») 

 

 

6. Документ Место Пребывания и Место Фактического Проживания 

 

(Достаточно наличие одного из следующих пунктов) 

 

o Если вы живете в собственном доме, ксерокопия купчи на право 

 собственности; 

 

 o Если вы остаетесь по договору аренды, нотариально заверенную копию 

            договора аренды; 

 

 o В случае проживания у третьих лиц, нотариально заверенное письменное  

             обязательство принимающего лица (а также нотариально заверенное  

             письменное обязательство супруги/супруга принимающего лица, если он/она  

             женат/замужем). 

 

              

 



РАЗЪЯСНЕНИЯ 
 

 Для заявления на перевод с одного вида на жительство на другой; 

К заявке прилагается ксерокопия предыдущего документа о виде на 

жительство. (Оригинал документа доставляется управлению вами в день 

собеседования) 

 


